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VPC33
VPC35
VPC37

Bedienungsanleitung

WICHTIG: Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch: Sie enthalt wichtige Informationen zur
Installation und zum Einsatz lhres Produktes auf sichere Weise sowie Hinweise zur Registrierung lhres Produktes,
damit Sie vielfaltige Leistungen in Anspruch nehmen kénnen. Die Garantiehinweise in dieser Bedienungsanleitung

beschreiben die eingeschrankten Garantiebedingungen der ViewSonic® Corporation, die Sie auch auf unseren
Internetseiten (http://www.viewsonic.com) finden — im englischen Original und in weiteren Sprachen, die Sie bei

Bedarf auswdhlen kénnen.

Modellnummer VS19693
P/N: VPC33 | VPC35 | VPC37



Vielen Dank, dass Sie sich fiir ViewSonic®
entschieden haben

Als einer der weltweit fihrenden Anbieter von visuellen Losungen verpflichtet
sich ViewSonic®, die Erwartungen der Welt an technologische Weiterentwicklung,
Innovation und Einfachheit zu tbertreffen. Wir bei ViewSonic® glauben, dass unsere
Produkt das Potenzial haben, die Welt positiv zu beeinflussen, und wir sind davon

Uberzeugt, dass lhnen das ViewSonic®-Produkt, flir das Sie sich entschieden haben,
gute Dienste leisten wird.

Vielen Dank nochmals, dass Sie sich fir ViewSonic® entschieden haben!
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Einleitung

Lieferumfang

VPC33/VPC35/VPC37 Schnellstartanleitung

HINWEIS: Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren ortlichen
Handler, falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte.



Ubersicht
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Nummer Element Beschreibung
1 I\',I Sicherheitsvorrichtung
a
2 Antenne WLAN-Antennenanschluss

3 Sy

RJ45-Standardanschluss (10 Mb/100 Mb/1 Gb) zur
Internetverbindung
HINWEIS: Dieser Netzwerkanschluss ist nur fiir einen PC
vorgesehen.

DisplayPort-Eingang. Zur Verbindung mit einem PC oder

4 DisplayPort einem anderen Gerat mit DisplayPort-Ausgang.

5 uUsB USB 3.0-Port

6 Riicksetzen Ricksetztaste

7 d Ein-/Austaste

8 Status-LED Statusanzeigeleuchte

9 HDMI HDMI-Eingang. Zur Verbindung mit einem PC oder einem
anderen Gerat mit HDMI-Ausgang.

10 = USB-Type-C-Eingang (nur Daten; Aufladung bei 5 V/1 A)

11 n Audioausgang fiir verbundene Kopfhorer oder
Lautsprecher.

12 & Mikrofon verbinden




Grundeinstellungen

VPC33/VPC35/VPC37 installieren
1. Entfernen Sie die Einsteck-PC-Abdeckung des Displays.
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2. Setzen Sie VPC33/VPC35/VPC37 vorsichtig in den PC-Steckplatz des Displays ein.
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3. Sichern Sie VPC33/VPC35/VPC37 mit den zwei (2) Schrauben am Display.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass die zwei (2) Antennen am VPC33/VPC35/
VPC37 installiert sein missen.



Verbindungen herstellen
Netzwerkverbindung

SchlieRen Sie zur Verbindung mit dem Internet oder einem Netzwerk ein Ende eines

RJ45-Kabels an den RJ45- (z%5 ) Anschluss VPC33/VPC35/VPC37 an und verbinden
Sie dann das andere Ende mit lhrem Netzwerk.

USB-Verbindung

USB-Peripherie, wie Tastaturen, Maduse, Speichergerate usw., konnen an die USB-
Anschliisse von VPC33/VPC35/VPC37 angeschlossen werden.




Gerat verwenden

Eingangsquelle wahlen
IFP-Serie

General

So wahlen Sie eine Eingangsquelle:

1. Driicken Sie die Taste INPUT/@ an der Fernbedienung, driicken Sie die
Einstellungstaste an der Frontblende oder driicken Sie das Einstellungssymbol in
der Symbolleiste zur Anzeige des Mends Input Settings (Eingangseinstellungen).

2. Driicken Sie zur Auswahl der PC-Quelle die Taste ¥/ A/ <4/» an der
Fernbedienung.

3. Driicken Sie die Taste OK/ENTER an der Fernbedienung oder bertihren Sie direkt
die Eingangsquelle.

4.7um Beenden dricken Sie die EPG/BACK/@—Taste an der Fernbedienung oder
berthren eine leere Stelle aulRerhalb des Men(s.

HINWEIS: Das obige Bild dient nur der Veranschaulichung und kann ohne
Hinweis verandert werden.



CDE-Serie

PC
HDMI1
HDMI2

DP
VGA
Custom

So wahlen Sie eine Eingangsquelle:

1. Driicken Sie die INPUT/@-Taste an der Fernbedienung.

2. Dricken Sie zur Auswahl der PC-Quelle die Taste ¥/ A an der Fernbedienung.
3. Driicken Sie die Taste OK/ENTER an der Fernbedienung.

4. Driicken Sie zum Beenden die EPG/BACK/@ an der Fernbedienung.

HINWEIS: Das obige Bild dient nur der Veranschaulichung und kann ohne
Hinweis verandert werden.



Anhang

Technische Daten

Kategorie Element Technische Daten
1x LAN
1 x DisplayPort
1 x HDMI
1/0 Ports 4 x USB 3.0
1 x USB Type-C
1 x Kopfhorer
1 x Mikrofon
Abmessungen (mm) 180 x 119 x 30 mm
. Abmessungen (in) 7,09” x 4,69” x 1,18”
Physisch :
Gewicht (kg) 0,6 kg
Gewicht (Ibs) 1,32 lbs
Hohe 0 bis 3.048 m (10.000 ft)
Betriebsbedingungen Feuchtigkeit 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
Temperatur -5 °C bis 40 °C (23 °F bis 104 °F)
Héhe 0 bis 12.192 m (40.000 ft)
Lagerungsbedingungen Feuchtigkeit 10 bis 90 % (nicht kondensierend)
Temperatur -20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
] Spannung 12 bis 19 V Gleichspannung
Ein/Aus :
Leistungsaufnahme 9%6 W

WLAN 6 (IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
WLAN 2T/2R+)

Formfaktor
Bluetooth 5.2 (V2.1/4.2/5.2
USB-2.0/3.0-Modul)
e 2402 bis 2480 MHz (BT) (5,5 dBm)
e 2402 bis 2480 MHz (LE) (3,73 dBm)

WLAN-Modul e 2412 bis 2472 MHz (17,41 dBm)

Frequenzbereich und
Ausgangsleistung (max.)

(14,38 dBm)

e 5150 bis 5250 MHz (18,94 dBm)
(13,25 dBm)

e 5250 bis 5350 MHz (18,94 dBm)
(13,25 dBm)

® 5470 bis 5725 MHz (18,94 dBm)
(12,75 dBm)
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Informationen zu Richtlinien und Service

Informationen zur Konformitat

Dieser Abschnitt behandelt samtliche Verbindungsanforderungen und Erklarungen
beziglich behordlicher Vorschriften. Bestatigte entsprechende Anwendungen
beziehen sich auf Typenschilder und relevante Kennzeichnungen am Gerat.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Storungen hinnehmen, einschliel3lich
Storungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fliihren konnen. Dieses Gerat wurde
getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B gemalR Teil 15
der FCC-Regularien tbereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen

Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Storungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet,
dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausristung Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte,

was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRRnahmen zu beseitigen:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergroBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Warnung: Dariiber hinaus kdnnen jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, lhre Berechtigung zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Industry-Canada-Erklarung
FCC-ID: PD9AX200NG
IC-Kennung: 1000M-AX200NG
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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CE-Konformitat fiir europaische Lander

c Dieses Gerat stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der Funkgerate-Richtlinie
2014/53/EU Uberein.

https://www.viewsonicglobal.com/public/products download/safety
compliance/acc/VS19693 CE DoC.pdf

Folgende Informationen gelten nur fiir EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit

der Richtlinie zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate K
2012/19/EU (WEEE). Das Kennzeichen gibt an, dass das Gerdt NICHT mit

dem unsortierten Hausmull entsorgt werden darf, sondern entsprechend =
ortlicher Gesetze an Rlickgabe- und Sammelsysteme tGbergeben werden

muss.

Para su uso en México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada”.

“Este equipo ha sido disefiado para operar con antenas tipo monopolo con
ganancia de 5 dBi para 2.4 GHz y 5 GHz WLAN. El uso con este equipo de antenas
gue tengan una ganancia mayor que 5 dBi quedan prohibidas. La antena es uUnicay
la impedancia requerida es de 50 ohms”.
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https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19693_CE_DoC.pdf
https://www.viewsonicglobal.com/public/products_download/safety_compliance/acc/VS19693_CE_DoC.pdf

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU

des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung des Einsatzes
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdte (RoHS2-Richtlinie)
entwickelt und hergestellt und gilt als mit den vom Ausschuss fiir die Anpassung der
Richtlinien an den technischen Fortschritt festgelegten maximalen Konzentrationen
wie nachstehend gezeigt Gibereinstimmend:

Empfohlene Tatsachliche
Substanz maximale Konzentration
Konzentration
Blei (Pb) 0,1% <0,1%
Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmium (Cd) 0,01 % <0,01%
Sechswertiges Chrom (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Bestimmte Komponenten von Produkten sind wie nachstehend angegeben gemaf}
Anhang Ill der RoHS2-Richtlinie ausgenommen:

e Blei in Kupferlegierung mit maximal 4 Gewichtsprozent.

e Blei in Lotmitteln mit hoher Schmelztemperatur (d. h. bleibasierte Legierungen
mit einem Bleianteil von 85 Gewichtsprozent oder mehr)

e Elektrische und elektronische Komponenten mit Bleianteil in Glas oder Keramik,
ausgenommen dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z. B. piezoelektrische
Gerate, oder in einem Glas- oder Keramik-Matrix-Verbund.

e Fihren Sie die dielektrische Keramik in Kondensatoren fiir eine Nennspannung
von 125 V Wechselspannung oder 250 V Gleichspannung oder hoher.
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Indische Beschrankung zu gefahrlichen Stoffen

Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (Indien). Dieses Produkt stimmt

mit der ,,India E-waste Rule 2011“ Gberein, die den Einsatz von Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen oder polybromierten
Diphenylethern in Konzentrationen von mehr als 0,1 Gewichtsprozent und 0,01
Gewichtsprozent bei Cadmium untersagt, unter Berucksichtigung der Ausnahmen in
Schedule 2 der Vorschrift.

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit

ViewSonic® nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu
umweltfreundlichen Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank fir Ihre Mitwirkung an
einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik.
Mehr dazu erfahren Sie auf den ViewSonic®-Internetseiten.

USA und Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic

Taiwan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic
https://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Hinweise zum Urheberrecht
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2023. Alle Rechte vorbehalten.

Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

ViewSonic®, das Drei-Vogel-Logo, OnView, ViewMatch und ViewMeter sind
eingetragene Marken der ViewSonic® Corporation.

VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association.
DPMS, DisplayPort und DDC sind Marken der VESA.

Haftungsausschluss: Die ViewSonic® Corporation haftet nicht fiir technische oder
inhaltliche Fehler sowie fiir Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner Gbernimmt
die ViewSonic Corporation keine Haftung fiir Folgeschaden, die durch Einsatz der
Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des Produktes entstehen.

Im Zuge standiger Qualitatsverbesserung behalt sich die ViewSonic® Corporation
vor, technische Daten des Produktes ohne Vorankiindigung zu andern. Die Angaben
in diesem Dokument kénnen daher Anderungen unterworfen werden.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der
ViewSonic® Corporation kopiert, reproduziert oder Gbertragen werden.

VPC33_VPC35 VPC37 UG _DEU_1la 20230710
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Kundendienst

Fur technischen Support oder Produktkundendienst beachten Sie die nachstehende
Tabelle oder kontaktieren Ihren Wiederverkaufer.

HINWEIS:

Land/Region

Webseite

Land/Region

Sie mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

Webseite

Asien-Pazifik-Raum und Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
9 & (China) WWW.viewsonic.com.cn B8 (B X) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
Hx (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=2 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszindlne www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la
Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/

Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasaKcraH www.viewsonic.com/kz/

Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/

Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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